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M I R A N T  C A S T E L L Ó

40°N, el cel de Castelló
Jordi González Edo

El cel de Castelló és un cel que, d’entrada, no té res d’especial. És el cel típic que es pot veure 
a 40º de latitud Nord. No té res d’especial, i ho té tot. Perquè el cel sempre ha estat important. Els 

nostres avantpassats van aprendre a llegir el calendari que tenien al damunt: per saber quan sembrar, 
per saber quan venia l’època de collir o la de migrar. Hui li hem donat l’esquena, però el seguim tenint 
ahí, encara que no sabem llegir-lo, ni som conscients de la importància que eixe coneixement va tenir.

El firmament que un castellonenc pot veure és el mateix que contempla un habitant de, 
per exemple, Istanbul (41ºN, 29ºE). El cel no té res d’especial a cap lloc de la Terra, i ho té tot, 
perquè és comú a tots els humans. Per tant, el cel de Castelló és tan especial i important com el 
de qualsevol lloc del món. Aneu a Samarcanda (39,6º de latitud nord, 67º longitud est) i veureu 
el mateix cel, només que unes quatre hores abans.

El firmament de Castelló està impregnat de la cultura grecoromana de la qual emana la 
nostra civilització actual (havia dit que no té res d’especial?). Si aixequeu la vista una nit d’estiu, 
veureu allà dalt la Via Làctia, la llet d’Hera derramada dels seus pits quan Zeus intentava que 
alimentara (i fera immortal) a Heracles. Realment estem veient la nostra galàxia des de dins. I allí 
dalt, justament al mig d’eixe camí blanquinós d’estrelles, veureu també Cygnus, el Cigne, que de 
nou és Zeus transformat en aquest cas per seduir a Leda: sis estrelles formant una inconfusible 
forma de creu. Bé, pot ser de milotxa; fins i tot hi ha gent que veu la forma d’au, amb el coll llarg. 
D’una au que els àrabs van veure més com una gallina, d’ahí el nom de la seua estrella principal, 
Deneb «Dhanab al-Dajājah» ( ذََنَبَ الدَّّجََاجََة) «la cua de la gallina». A l’altre extrem, Albireu apunta 
al sud, i és una de les estreles dobles més conegudes del cel. Òbviament, ni és un cigne, ni una 
gallina per fer caldo, ni Zeus intentant fer de les seues. Són estrelles que no tenen absolutament 
res a veure entre elles, simplement la figura que algú en el passat va imaginar per un motiu molt 
simple: és més fàcil recordar un patró, un dibuix amb un significat, que puntets en posicions 



aleatòries. I saber en quin moment de l’any estaves era vital per a un sumeri, un iber, un fenici 
o un egipci. Ho sent, no existeix Cygnus. Ni cal altra constel·lació: són constructes imaginaris 
culturals, ni més ni menys. Al seu costat trobem l’estrella més brillant de l’estiu, Vega, part de la 
constel·lació de Lira; és impossible no veure-la. Bé, el que no veureu realment des de Castelló és la 
Via Làctia: la incivilització actual ens ha furtat un patrimoni immaterial i cultural; la il·luminació 
s’ha transformat en obscuritat i ens ha furtat el dret de contemplar el firmament que els nostres 
avantpassats van estudiar. Serà complicat vore la forma completa de Cygnus. Deneb segurament 
sí, pot ser les estreles de les ales, però poc més.

La Via Làctia és un camí que ens guia no pel camí de Sant Jaume sinó pel cel estival: si baixeu un 
poc la vista seguint on deuria estar eixa franja blanquinosa, Aquila vos contemplarà a vosaltres; també 
és Zeus, qui va adoptar aquesta forma per a raptar (i més coses) al jove Ganimedes. Sí, aquest Zeus 
era molt mediterrani. Si bé resulta difícil veure des de la ciutat la figura completa de la constel·lació, sí 
deurieu trobar la seua estrella principal, Altair –Al-Nisr Al-Ṭa’ir– (النسر الطائر), «l’àguila en vol».

Les tres estrelles principals de cada constel·lació nomenada –Altair, Deneb i Vega– formen el 
Triangle de l’estiu, que és prou brillants per a poder veure’l fins i tot des de dins de la ciutat, en una 
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terrasseta d’una nit estiuenca (millor, però que no tingueu un fanal molt a la vora). No es pot dir per 
tant que el cel de Castelló no siga especial: les arrels de la nostra cultura estan allí.

Per suposat, a l’estiu és més còmode tractar de veure els astres. Tombeu-vos còmodes una nit de 
juliol o agost, cadascú que trie el que millor li vaja (gandula, estoreta, gespa fresca...) i podreu observar 
tots aquests astres sense complicació. Sense complicació és un dir: si podeu, fugiu dels cels contaminats 
de la ciutat; però si no, sempre podeu intentar-ho des d’un terrat (alt o cobert dels agressius fanals).

I a banda del que hem comentat abans, intenteu mirar i observar altres coses. Una de les 
constel·lacions més fàcils de reconèixer del cel estival és Scorpius, Escorpí. Atenció, no «alacrà», 
paraula correcta per a l’animal representat però no com a nom propi de la constel·lació. 
Serà precís tindre un horitzó sud ben clar i net, cosa complicada des de la ciutat (però 
intenteu-ho). Des d’Altair, seguiu baixant la vista per la Via Làctia cap al sud. Localitzareu 
una estrella roja: Antares. Sí, les estrelles tenen colors, si bé els ciutadans moderns, tots 
ells amb uns coneixements incommensurables adquirits a través de les xarxes socials, han 
oblidat l’art de distingir-los. Si us costa captar el color, compareu-la amb 
Vega i prompte ho fareu. De fet, Antares, el cor d’Scorpius, és de les 
poques estrelles que han mantingut un nom grecollatí: «Anti-Ares»,  
el rival d’Ares (Mart) donat el color rogenc sanguinolent de l’astre. 
A la dreta (oest) d’Antares veureu tres estrelles formant un arc. A 
l’esquerra, un camí d’estrelles, que baixa i després puja un poc, 
conformarà la cua i el fibló verinós d’Escorpí.

 �Eixida del Sol per darrere les Columbretes. Foto de Manuel Sirvent des de La Coma

I les pinces? Mireu un poc més a l’oest. Dues estrelles clarament situades on deurien estar els 
pedipalps de l’alacrà, són Zubenelgenubi (α Librae) la «pinça del sud» i Zubeneschamali (β Librae) 
«pinça del nord». Espera! Has dit «Libra»? Sí, bé, la constel·lació de Libra (Balança) realment és 
part d’Escorpí. Fa molt de temps algú va decidir que les constel·lacions zodiacals n’eren dotze. 
Sabem que per a les primeres civilitzacions aquest era un nombre màgic, si bé per una raó molt 
terrenal: la seua divisibilitat. Encara hui comprem els ous a dotzenes o mitges dotzenes. I van 
tallar les pinces del pobre animalet i amb elles dibuixaren una balança. I també van decidir llevar 
a Ofiuc (Ophiuchus, «el serpentari», «el portador de les serps») del zodíac, i… Bé, eixa és una altra 
història. Havia dit que el cel de Castelló no té res d’especial? Per cert, si heu nascut entre el 29 de 
novembre i el 17 de desembre sou Ophiuchus. No passa res, tampoc és real. Ni Escorpí.

Scorpius

40°N, EL CEL DE CASTELLÓ



El cel de Castelló servia en el passat als nostres pescadors, grans coneixedors del firmament, per 
a orientar-se. Podem imaginar una embarcació cap a principis de juliol de 1826, per exemple, que 
tornava cap a terra quan ja havia enfosquit. El patró localitzaria sense cap dubte les ósses, Ursa Major,  
l’Óssa Major («el Carro», per a molta gent) i l’Óssa Menor, i en aquesta última l’Estrella Polar; 
aquesta li deia: «ací està el nord i la costa està allí, cap a l’oest». El Carro, l’asterisme format per les 
estrelles més brillants de la Major, sí que podeu intentar veure’l des de la ciutat. La Polar, però, és un 
altre cantar, i no, no és l’estrela més brillant del cel.

Els mariners també solen conèixer un fenomen que es més atmosfèric que astronòmic, el raig 
verd; que és molt més complicat de veure des de les nostres terres perquè veíem l’eixida del Sol 
per la mar que, per exemple, des de la platja de Leirosa (40ºN, 8ºO) on veuen la posta. Però no 
és impossible, intenteu-ho.

És el mateix firmament que els ibers contemplaven. O els fenicis quan navegaven, si bé lleu-
gerament canviat de posició: els primers fenicis no tenien una estrella polar, si bé veien l’Óssa 
Menor donant voltes al pol celeste. Això dificultaria la navegació, i de segur faria encara més 
important conèixer bé el cel.
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També és el mateix cel que pot veu-
re un habitant de Beijing (40ºN, 116ºE), 
però unes set hores i quaranta-cinc minuts 
abans que nosaltres. No obstant això, ell no 
veurà les mateixes constel·lacions, que com 
hem dit, són un constructe cultural. Ell veu-
rà, per exemple, el «Gual Celestial» (part del 
Cigne), la «Xiqueta teixidora» o la «Cistella 
per a Fulles de Morera». Les constel·lacions 
orientals parteixen d’un concepte totalment 
diferent del nostre. Per a nosaltres, castello-
nencs, hereus de Sumer, de Grècia, de Roma, 
les constel·lacions són una àrea en el cel. Per 
als orientals, són, simplificant molt, una figu-
ra, però només la figura, no la regió de l’espai 
on estan. Bé, en qualsevol cas, no existeixen, 
però ens parlen molt de la cultura que hi ha 
darrere de cada civilització..

Allà cap a la tardor, tot eixe cel estival 
haurà decaigut cap a l’oest, com les fulles 
mortes cauen cap a terra. Aleshores és un bon 
moment per a la seua contemplació: les nits 
s’allarguen i encara no fa massa fred. I a més, 
podem veure dues enormes figures, no tan fàcil de reconèixer al principi, però amb una història al 
darrere ben cinematogràfica. Parlem d’Andròmeda i Pegàs (Pegasus). El cavall alat està representat 
principalment per un gran quadrat, mentre que Andròmeda és una llarguíssima «V» formada per 
dues tires d’estrelles. Allí podem veure l’objecte més llunyà que podreu contemplar a simple vista: la 
Galàxia d’Andròmeda. Dos milions d’anys haurien tardat els fotons que activen la vostra retina en 
arribar, si és que aconseguiu veure-la: novament, la ciutat (i malauradament els pobles) han donat 
l’esquena al firmament que va ser tant important per als nostres avantpassats. Busqueu un cel mit-
janament fosc si voleu trobar-la.

Messier 31, la Galàxia d’Andròmeda. Foto de Jordi González

 �Raig Verd des de l’Hospital de Castelló. Foto de Manuel Sirvent mentre esperava el naixement de la seua filla
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Per què dic «cinematogràfiques»? Doncs perquè Andròmeda, Pegàs, Perseus, Cassiopea, Cepheus 
i Cetus conformen una història completa al cel de la tardor, que si bé no és moment per a contar-la, 
sí que em serveix per a recalcar un fet: les constel·lacions van ser un invent per a controlar millor el 
pas del temps llegint el cel. És molt més fàcil recordar una figura que simplement punts. I és encara 
més fàcil recordar una història completa si vull conèixer tot el cel d’una estació. Malauradament, 
sí altra volta, la il·luminació exagerada dels nostres carrers farà que només Cassiopea (Κασσιέπεια) 
siga fàcil (relativament) de trobar. Al ple de la tardor busqueu en direcció Nord una «M». Si teniu 
un poc d’imaginació sereu capaços de reconèixer a la regina de la nissaga agenòrida, vestida amb 
transparències i mirant-se a un espill.
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A l’hivern, Andròmeda i Pegasus encara es poden veure baixant cap a l’horitzó oest a primeres 
hores de la nit. Però ara el paisatge estel·lar ha canviat totalment. Els protagonistes són altres… i 
quins altres! El cel hivernal per a molta gent és el més espectacular de l’any i, encara que és més 
difícil que la gent vaja a buscar un lloc fosc per contemplar-lo, té l’avantatge de presentar moltes 
estrelles brillants, visibles des d’entorns urbans. La figura més coneguda i fàcil de reconèixer és, sens 
dubte, Orió, el Gegant, el Caçador. Les tres estrelles que conformen el seu cinturó són probablement 
un dels asterismes més coneguts del firmament. A «damunt» d’elles, és a dir, cap al nord si estem 
al nostre hemisferi, una estrella de les més brillants del cel destaca clarament, amb una tonalitat 
roig-taronja fàcil de reconèixer: Betelgeuse (per favor, no ho pronuncieu estil ianqui, es pronuncia 
tal qual: Be-tel-jeu-se). El seu nom prové de l’àrab yad al-jawzā (يد الجوزاء), «la mà de Jauza»). Baix, 
Rigel, blanc-blavenca.

Teniu, però, una tasca pendent si heu identificat tot això. Tornem al cinturó i trobem de dreta 
a esquerra (d’est a oest): Alnitak, Alnilam i Mintaka. Ara, mireu un poc baix d’elles; ajudeu-vos de 
visió indirecta (no mireu al lloc, sinó un poc al costat) i veureu una taca difuminada. Esteu veient, 
a simple vista, la Gran Nebulosa d’Orió, Messier 42, que també es coneix com «l’espasa d’Orió», 
ocupant el lloc que correspon a una beina. Bé, o a cert orgue reproductor, però no és cas per a aquest 
article. El que importa: esteu veient una regió de formació estel·lar, un paritori d’estrelles i sistemes 
planetaris. Havia dit que el cel de Castelló no té res de particular…? Per cert, si disposeu d’uns 
prismàtics, apunteu-hi. Podreu veure molt millor la nebulositat, fins i tot des de la ciutat.

Un poc cap a l’oest d’Orió podreu vore un estrella brillant, de color roig-taronja: Aldebaran, l’astre 
més brillant de Taurus. I si seguiu un poc més la línia que tracen Betelgeuse i Aldebaran aplegareu 
a les Plèiades, que segons en quina part de la ciutat estigueu es poden aplegar a distingir. Son 
un grupet d’estrelles (no vos dic la xifra exacta, a vore quantes podeu contar!) que a la mitologia 
grega eren les filles d’Atlas i Plèione (també estan ahí). Realment estem veient un grupet d’estrelles 
formades a partir d’una mateixa nebulosa fa relativament poc de temps.

Molt fàcil de reconèixer a l’hivern també és Canis Major, el  
Ca Major, amb l’estrella més brillant del cel: Sirius, Siri. Sopdet, per 
als antics egipcis de l’Imperi Mitjà, els quals començaven el seu any 
el primer dia en què l’estrella era visible, marcant que s’apropava el 
solstici d’estiu i les crescudes del Nil… Epa, estiu? Sí, estiu. Recordem que 
estem parlant de fa més de 5000 anys; la precessió dels equinoccis fa que el cel no  

 �Cúmul Doble de Perseu. Foto de Rodrigo Castillo
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siga tan «ferm» (del llatí firmamentum)  i que l’època en què es veu cada constel·lació no siga la 
mateixa ara que en el passat o en el futur. Ho sent, gent «Cranc», sou «Gèminis» si és que té sentit 
ser una cosa que en veritat no existíx. Per cert, dues constel·lacions que també podeu veure a l’hivern. 
Però si en lloc de ser de Castelló (40º, 0º) fóreu de Noshiro,能代市 (40ºN, 140ºE) a Sirius la 
coneixereu com 天狼 («Llop Celestial») . Per cert, poca gent se n’adona, però a l’hivern també es 
pot veure la Via Làctia. No ho intenteu des de la ciutat, recordeu que vos han furtat el cel estrellat.

I de la mateixa manera com passava l’any per als egipcis, passa per a nosaltres: després de 
l’hivern arriba la primavera, i amb ella els lleons, les verges i les galàxies. Arribem a una època amb 
constel·lacions un poc més difícils de reconèixer, en especial si no teniu un cel ben fosc. Entre 
elles destaca el Lleó, Leo, i la Verge, Virgo. En aquesta última trobem dues estrelles amb noms 
cridaners: Spica («l’espiga») i Vindemiatrix («la veremadora»). Cal assenyalar la seua importància 
per als agricultors del passat? És una època en què estem mirant cap a fora de la nostra galàxia, 
d’ahí que no vegem tantes estrelles brillants al cel; en canvi, al telescopi tenim l’oportunitat de 
«mirar cap a fora» i veure nombrosos cúmuls de galàxies. Com aquella persona que, vivint als 
afores del seu poble, pot divisar les poblacions veïnes.
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El cel de Castelló ha tingut visitants cèle-
bres. El 1804, Pierre Méchain, director de l’ob-
servatori de París, va arribar a la nostra ciutat per 
dur a terme la seua part –treballar en la mesura 
de l’arc de meridià Barcelona-Balears– d’una de 
les feines més laborioses i èpiques que la ciència 
europea ha realitzat: mesurar la circumferència 
de la Terra per donar, en paraules de l’Académie 
des sciences de França, una mesura «per a tots 
els pobles, per totes les èpoques»: el metre. I 
tot el que d’ell deriva. Méchain abans havia fet 
nombrosos treballs, incloent el descobriment 
d’una sèrie d’objectes que hui coneixem molt 
bé. La galàxia del Barret, M101, per exemple. 
Aquest astrònom i geògraf francès va morir 
el 20 de setembre d’aquell any de 1804, d’un 
mal endèmic que es patia a les nostres terres, la 
malaria o paludisme, a la casa de la Marquesa, 
la casa on vivia aleshores Fausto Vallés y Vega, 
Baró de la Pobla Tornesa. Aquesta casa que en-
cara existeix, està situada a l’actual plaça Car-
dona Vives, i m’agrada pensar que tota persona 
humana (i divina) de Castelló ha llegit alguna 
volta la placa ceràmica que l’Ajuntament de 
Castelló va col·locar en la façana dedicada a la 
seua memòria: 

«ACOLLIT A AQUESTA CASA PER FAUSTO VALLÉS AL 1804 MORÍ L’EMINENT 
ASTRÒNOM PIERRE MÉCHAIN MESURADOR DE L’ARC MERIDIÀ BASE DEL 
SISTEMA MÈTRIC DECIMAL...1904 AJUNTAMENT DE CASTELLÓ».

Monument a Méchain situat al parc de Ribalta. Foto de J. M. Carceller

 �El Puig Major, un dels cims mallorquins que Mećhain tractava de 
triangular des del Bartolo. Foto d’Adolfo Martínez des del Bartolo
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Méchain va ser soterrat al cementiri del Calvari, que va ser desmantellat per a construir l’actual 
Parc Ribalta. El parador actual de les restes mortals de l’astrònom francès és una incògnita. No està 
clar si van ser traslladades al cementeri actual o si, com sembla més probable, segueixen en un ossari 
comú al Ribalta, ben a prop de l’antiga pèrgola i de la Font del Piliuet. El cos de Méchain va ser 
embalsamat i col·locat en una doble caixa de plom i de fusta, amb la intenció de repatriar les seues 
despulles, però l’esclat de la Guerra del Francès, quatre anys després, ho va impedir. La tomba va ser 
assaltada per obtenir bales de plom, de manera que els ossos d’una figura clau en la tasca de mesurar 
la Terra amb precisió estan soterrats en algun lloc no determinat de la ciutat de Castelló. 

També ens van visitar una legió de coneguts astrònoms amb motiu dels eclipsis de 
Sol que vam poder gaudir a finals del xix i principis del xx. Però a voltes també el 
cel ens visita a nosaltres. El meteorit més famós que tenim per les nostres terres va 
caure a la població de Cabanes, el 1916. Però no cal ser massa avariciosos, les coses 
menudes també son rellevants. Pugeu al vostre terrat, i sabeu eixe polset que 
s’acumula als racons? Si passeu un imant per ell voreu que una part és magnètica 
i atrapada per ell. Bona part d’això que acabeu d’arreplegar són, ni més ni menys, 
micrometeorits. Sí, les vostres teulades estan plenes.

I no deixem de remarcar un punt important, probablement el més significatiu 
de tots per als castellonencs. Si aixequeu qualsevol nit la vista al cel, quin astre 
podreu veure sense problema a pesar de la brutal contaminació lumínica? Exacte, 
ella: la Lluna. La responsable de quan cauen les festes magdaleneres cada any, perquè 
el dia de la Pasqua al calendari festiu catòlic té una definició que deriva dels calendaris 
lunars i que va ser definida al Concili de Nicea, al 325: la Pasqua és el diumenge següent 
a la primera Lluna plena de primavera. És a dir, la primera després de l’equinocci. I com la 
tradició va fixar el diumenge de la romeria sempre en el tercer diumenge de quaresma, el dia balla 
segons els anys i alguns fem la romeria i les mascletades molt abrigats i altres quasi descamisats!

I com en tot lloc habitat per gent humana, part d’aquesta gent segueix tenint el costum de 
mirar el cel, i fins i tot alguns no només de mirar-lo, sinó també d’observar-lo!:

 Si sou dels primers, probablement heu visitat alguna volta el Planetari. Inaugurat el 8 de 
maig de 1991. Va ser creat sota els auspicis de Daniel Gozalbo, alcalde de Castelló, professor de 
matemàtiques i membre de l’antiga Societat Castellonenca de Matemàtiques. Va ser el primer del 
País Valencià i en l’actualitat segueix funcionant amb instrumentació renovada.

 �Messier 104, galàxia descoberta per Pierre Méchain. 
Foto de Jordi González
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I si sou dels segons heu de saber que el 1995 es va fundar la Societat Astronòmica de 
Castelló, nascuda d’un grup d’amateurs i amb arrels amb l’esmentada Societat Castellonenca 
de Matemàtiques i amb La Torreta, l’observatori del ies Francesc Ribalta. La sac va tindre la 
seua primera seu al Planetari, i en l’actualitat desenvolupa les seues activitats a l’antic Tetuán 14. 
Gent de tot tipus forma part de la mateixa, i al llarg de la seua història han sigut nombrosos els 
esdeveniments observats. L’astronomia segueix sent una ciència on els amateurs poden, i deuen, 
col·laborar amb els professionals, i és el que fan molts dels nostres socis. No solament realitzant 
fotografies espectaculars del cel, que sempre es vistós, sinó també col·laborant per al seguiment 
d’asteroides perillosos, de fenòmens con supernoves, cometes, etc. Compte que molts gaudeixen 
també (gaudim) de la simple observació del firmament!

Aquesta observació, no obstant, com ja he comentat, és extremadament complicada de dur a 
terme als nostres dies des de la ciutat. El firmament estrellat és un patrimoni de tots els humans 
i en la seua contemplació va radicar l’inici de molt del que som hui en dia: el càlcul del calendari, 
el coneixement del nostre real lloc a l’Univers, la inspiració de molts pintors, escriptors, poetes, 
músics... Aquest patrimoni malauradament, actualment, amb la bandera del progrés, la modernitat, 
la seguretat i l’ostentació, ens l’han furtat. I no només això: sabem que la contaminació lumínica 
afecta als biorritmes d’animals i plantes, i òbviament, als humans. Relacionada amb nombroses 
malalties i afeccions nervioses, pareix una d’aquestes jugades irracionals de la humanitat: fem allò 
que ens perjudica perquè ens sentim més segurs. Una seguretat que d’altra banda és totalment 
irreal i fins i tot més bé hi trobem el contrari: problemes de trànsit ocasionats per la il·luminació 
excessiva de nombroses carreteres. En la nostra província som especialment eficients a l’hora de 
fer aquestes salvatjades: polígons industrials sense cap nau ni indústria il·luminats tota la nit, 
fanals que envien fotons al cel en lloc de al carrer i altres situats perquè la seua llum invadisca 
l’interior de les cases, obligant els habitants a baixar les persianes per poder dormir fins i tot a 
l’estiu. Tota aquesta llum que afecta la nostra salut, els ecosistemes i, sí també, a la nostra butxaca, 
ens ha furtat el firmament estrellat.

 �Eclipsi parcial de Sol. Foto de Manuel Sirvent 
des del Pinar del Grau
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